RZYMSKOKATOLICKA PARAFIA
SW. STANISEAWA KOSTKI

W stuzbie Bogu i Polonii od 1912 roku « Pod opiekq Ksi

8 Saint Ann Street
Hamilton, ON L8L 6P8

Tel: 905-544-0726 Fax: 905-544-8783
Email: stankostka@cogeco.ca
www.stankostka.ca

Proboszcz / Pastor
ks. Michat Kruszewski, C.R.
fr.michal.cr@gmail.com

Rezydent / Priest in Residence
ks. Lech Wycichowski, C.R.

Pomoc Duszpasterska / Pastoral Assistance
s. Zofia Dyczko, s. Dominika Kawalec; M.Ch.R.

Kancelaria Parafialna / Parish Office
Ms. Sylvia Panczyk

Poniedziatek — Monday: Zamknieta/Closed
Wtorek, Czwartek - Tuesday, Thursday:
9:00 - 13:00; 13:30 - 16:00

Sroda - Wednesday:

9:00 - 13:00; 14:00 - 18:00

Pigtek - Friday: 9:00 - 13:00

Niedzielne Msze Sw. / Sunday Masses
Sobota / Saturday: 17:00 PL

Niedziela / Sunday:

8:00 PL, 9:30 EN, 11:00 PL

12:45 PL — Msza Rodzinna / Family Mass
with Children’s Liturgy Program in English

Msze Sw. i Nabozeristwa w tygodniu /
Weekday Masses and Devotions
Poniedziatek / Monday: 7:30 Msza / Mass

Wtorek / Tuesday: 7:30 Msza / Mass

Sroda / Wednesday: 7:30 Msza / Mass
18:30 Nowenna do Matki Boskiej Nieustajacej

Pomocy / Novena to Our Lady of Perpetual Help
18:40 Msza w Intencjach Zbiorowych /
Multiple Intentions Mass

Czwartek / Thursday: 7:30 Msza / Mass

Pigtek / Friday: 7:30 Msza / Mass
Pierwsze Pigtki: po mszy - Adoracja, Litania
i Akt Poswiecenia Sercu Pana Jezusa
First Fridays: after mass - Adoration, Litany
and Act of Consecration to the Sacred Heart
of Jesus

17:30-18:30 Adoracja Najswietszego Sakramentu

i Koronka do Mitosierdzia Bozego / Adoration of the

Blessed Sacrament and Chaplet of the Divine Mercy
Pierwsze Pigtki: dodatkowo Litania i Akt
Poswiecenia Sercu Pana Jezusa
First Fridays: additionally Litany and Act of
Consecration to Sacred Heart of Jesus

18:30 Msza / Mass

Sobota / Saturday: 7:30 Msza /Mass
Pierwsze Soboty: po mszy - Adoracja, Litania

Loretariska i Akt Oddania sie Matce Bozej.
First Saturdays: after mass - Adoration, Litany
of Loreto and Act of Consecration to the
Blessed Virgin Mary

Postuga Chorym i Umierajgcym /

Ministry to the Sick and Dying

W razie potrzeby wizyty ksiedza u chorego lub
umierajgcego prosze dzwoni¢: 905-544-0726.

Jedli potrzeba jest nagta, a ksigdz jest w danym
momencie poza parafia, pielegniarka powiadomi
ksiedza, ktory jest ,On Call” w danym szpitalu.

In case of Emergency for a sick or dying person, please
call: 905-544-0726.

If the priest happens to be out of the parish at that
time, a nurse will call the “Priest on Call” at the given
hospital.

Spowiedz / Confessions

Poniedziatek - Sobota / Monday - Saturday 7:00 - 7:20
Sroda / Wednesday 17:30 - 18:20

Sobota / Saturday 16:00 - 16:40

Pierwszy Pigtek / First Friday 17:30 - 18:15

Chrzty / Baptisms

Formularz rejestracyjny znajduje sie na stronie
internetowej parafialnej. Prosimy zgtaszac sie
telefonicznie do kancelarii.

A registration form for baptisms is found on the parish
website. Please contact the Parish Office to book a
date.

Sluby / Weddings

Prosimy zgtaszac sie do kancelarii na rok przed slubem.
Wiecej informacji na naszej stronie.

Please contact the Parish Office one year prior to the
wedding. See our website for more details.

Pogrzeby / Funerals

Prosze skontaktowac sie z wybranym domem
pogrzebowym, ktéry uzgodni szczegdty pogrzebu.
Please contact the funeral home of your choice to
make arrangements.

Kaptanstwo & Zycie Zakonne /

Priesthood & Religious Life

Ksieza z checig odpowiedzg na Twoje pytania

i pomoga Ci w rozeznaniu powotania. Wiecej
informacji na naszej stronie.

Our priests will be more than happy to speak with you,
answer any of your questions and accompany you in
your discernment. More info on our website.

Hostie Niskoglutenowe / Low Gluten Hosts
Dostepne —w zakrystii przed Msza.
Available — upon request prior to Mass.

ezy Zmartwychwstancow

S r o 4%
15 3 ) % “‘\ :

Wynajem Sali Parafialnej / Parish Hall Booking
Tymczasowo zamknieta.
Currently closed.

Nowi Parafianie / New Parishioners

Witamy w naszej wspolnocie parafialnej!
Zarejestrowanie sie w naszej parafii ufatwi Paristwu
zatatwienie wielu formalnosci zwigzanych z przyjeciem
pewnych sakramentéw (np. chrztu czy slubu),
dokumentoéw potrzebnych poza parafig, a takze
wystawieniem tax receipt. Rejestracji mozna dokonac
online, w kancelarii lub wzig¢ formularz z tytu kosciota.

Welcome to our parish community! Parish registration
simplifies the process of receiving sacraments such as
baptism or marriage, obtaining any documents you
may need, and receiving a tax receipt for your
contributions.

Registration can be completed online or at the parish
office during regular office hours. Parish registration
forms are also available at the back of the church.

Akta Parafialne / Parish Records

Bardzo prosimy o informowanie kancelarii o wszelkich
zmianach danych naszych parafian — zmiana adresu,
telefonu, itp.

Our parish records are very important. We try to keep
them up to date. Please advise the parish office of any
changes — address, phone number, etc.

Spadki / Bequests

Codzienne funkcjonowanie naszej parafii uzaleznione
jest catkowicie od Waszych datkéw. Pamietajmy

0 naszym kosciele w testamencie.

The everyday functioning of our parish relies entirely
on your donations. Please remember our church in
your will.

Kawiarenka / Parish Café
Tymczasowo zamknieta.
Currently closed.

Rady / Councils
Parafialna/Parish: radaparafia@gmail.com
Finansowa / Finance: finanseparafia@gmail.com
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23. stycznia 2022 — III Niedziela Zwykta

INTENCJE MSZAILNE
Poniedzialek, 24. stycznia s$w. Franciszka Salezego, biskupa

i doktora Kosciota
7:30 TT Stella i Frank Jaskowicz

Witorek, 25. stycznia Nawrdcenia $w. Pawla Apostola
7:30 T Mariusz Sekowski
[Zwiazek Nauczycielstwa Polskiego - Oddzial Hamilton]

Sroda, 26. stycznia swietych biskupéw Tymoteusza i Tytusa
7:30 T Teresa Kruszewska
18:30
t Adam Woznica
t Marian Dziwota w 4. rocznice $mierci
T Teofil ZySk
1+ Kazimierz Zajaczkowski w 14. rocznice $§mierci
oraz zmarli z rodziny Zajaczkowskich i Mréz
[zona J. Zajaczkowska]
t Zygmunt Dorociak w 10. rocznice $§mierci
[zona z rodzing]
t1 Bronislawa i Bronistaw Malek [corka]
t Danuta Gora [D.H. Marczak]
Tt Rodzice z obojga stron oraz siostra Teresa [M. Chrobak]
t Anna Dabrowska [rodzina Krysztofiak]
t Ryszard Urbanczyk [Zona]
O zdrowie i bl. Boze dla Edwarda i Tadeusza Bielak

[corka z rodzinag]
[zona i dzieci]
[siostra]

[rodzina Bielak]
O zdrowie i bl. Boze dla syna [rodzice]
O zdrowie i bl. Boze dla Leszka [mama]

O zdrowie i bl. Boze dla dzieci i mlodziezy z rodzin

Szczurek, Delikat, Sieczkowski i Ziobro [ciocia]

O bl. Boze dla rodziny Green [mama]

O bl. Boze dla Krystyny z okazji urodzin [dzieci]

O bl. Boze dla Mateusza z okazji urodzin [rodzina]
Czwartek, 27. stycznia

7:30 T Roman Kosior [rodzina]

Piatek, 28. stycznia $w. Tomasza z Akwinu, kaptana i doktora

Kosciola
7:30 T Janina Charkot [dzieci]
18:30 T Marianna Okleciniska i Stefania Panczyk
[dzieci z rodzina]
Sobota, 29. stycznia

7:30 1 z rodziny Krzyszczakéw, Charkotow, Szczepankow
1 Piwowarkow [M. Krzyszczak]

Liturgia Niedzieli: IV Niedziela Zwykla
17:00 Tt Piotr Loboda i Zygmunt Loboda [B. Szpiech]

Niedziela, 30. stycznia i
8:00 O bl. Boze dla czlonkéw Rézy Sw. Antoniego

9:30 Missa Pro Populo (za parafian)
11:00 TT Jozef Kielbasa w 60. rocznice $mierci oraz zmarli
z rodziny Kielbasa i Olejarz
12:45 T Teresa Farbotko-O’Hara w 18. rocznice $mierci
[rodzice]

Slowo na Niedziele...

Jezus bierze do reki zwdj ksiegi proroka Izajasza, by
objawi¢ nam prawde o Sobie i odpowiedzie¢ na nurtujqce
nas pytania. Nie da sie wierzyé¢ w Mesjasza bez doglebnej
znajomosci Starego Testamentu ant nie da sie kochaé
Zbawiciela bez umitowania kazdej litery Biblii.
Poruszajqce jest Swiadectwo Ewangelisty Eukasza, ktory
zapisal: ,zgodnie ze swoim zwyczajem wszedt do synagogi
1 wstal, aby czytaé”. Zwyczaj regularnego czytania

1 rozwazania Stowa Bozego napeinia dusze stodyczq

z obecnosci Pana, pozwala odkrywaé kolejne tajemnice
Jego mitosci, a nawet wchodzi¢ w zazylq bliskosé z Tym,
ktéry moéwi do nas i nieustannie posyta Ducha Swietego.

Panie Jezu, ktory jestes zywym, wcielonym Stowem Ojca,
naucz mnie wytrwale i regularnie rozwazaé Pismo Swiete,
bym moégt poznaé Ciebie, ktory zyjesz i krolujesz na wieki
wiekow. Amen.

BIURO PARAFIALNE
Nasza kancelaria pozostaje otwarta dla odwiedzajacych,
jednak w zwiazku z ostatnimi obostrzeniami przyjmujemy
parafian tylko po wczesniejszym umowieniu sie
na konkretny dzien i godzine. Bardzo prosimy
o przychodzenie w maseczce zakrywajacej nos i usta oraz
o pozostanie w korytarzu przed biurem (wewnatrz plebanii),
z zachowaniem bezpiecznej odleglo$ci. Nadal zachecamy,
by wszystkie sprawy, ktore nie wymagaja fizycznej obecnosci
w biurze, zalatwiac przez telefon lub e-mail.
PARISH OFFICE
We encourage you to call or email with inquiries.
Any “in person” visits are by appointment only,
and access is limited to the entrance hallway.
Masks must be worn at all times and physical distance
maintained. Thank you.

TACA / COLLECTION: January 16 stycznia 2022
General Offerings: $4556 Reno Fund: $355
Flowers: $650 Initial: $185
New Year: $170
Bég zaplaé za Waszq hojnosé!
Thank you for your generosity!

Zmiany w zwigzku z restrykcjami:

- Wprowadzone ostatnio restrykcje nie zmienily nic

w przezywaniu Mszy Swietych i nabozenstw w koéciele.

- Koscioly nadal funkcjonuja przy zachowaniu bezpiecznego
odstepu 2 metrow od o0s6b spoza swojego domostwa.

- Komunia Swieta udzielana jest na reke podczas Mszy
Swietej, natomiast na jezyk zaraz po jej zakonczeniu.

Nadal obowiazuja:

- nakaz dezynfekcji rgk, noszenia maseczki i 2 m odstepu;

- spowiedZ w maseczkach z jednej strony konfesjonatu,
z kolejka ustawiajaca sie z odstepami wzdtuz filaréw;

- taca zbierana jest po mszy ,,w drodze do wyj$cia”;

- dyspensa dla wszystkich, ktorzy ze wzgledu na stan
zdrowia lub obawe zakazenia korzystaja z Mszy Swietych
dostepnych w telewizji/radio/internecie.

Recent restrictions have not changed anything when it
comes to our common church celebrations. Since we are still
obliged to keep a safe distance, we end up having 30-35% of
the church filled, which is far less than the allowed 50%.
Please continue to wear face masks, sanitize your hands and
receive communion on the tongue after the Mass.

* %%
There will be no Knights of Columbus meeting on
Tuesday, January 25th.
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January 23™ 2022 — Third Sunday of Ordinary Time

Kopertki na rok / 2022 / Parish Envelopes
Kopertki znajduja sie w biurze parafialnym. Mozna

je odebra¢, po uprzednim telefonicznym umowieniu sie
na konkretny dzien.

Parish envelopes are available for pick-up at the Parish
Office. Please call in advance to schedule your pick-up.

Capital Campaign - Update

Serdecznie dziekujemy za zlozone deklaracje i ofiary —
Zadeklarowane - Pledged: $270,221

Whplacone - Paid: $177,197

Jeszcze raz serdeczne Bog zaptaé!!!

Raz jeszcze zachecamy wszystkich do udziatu i wsparcia
projektow wybranych przez naszq parafie — renowacji
okien, pracy duszpasterskiej Siostr oraz przysziej
renowacji tawek.

Wryslaliémy poczta rozliczenia podatkowe za poprzedni
rok. Jesli nie otrzymacie Panstwo swojego tax receipt przed
konicem stycznia, prosimy o kontakt z kancelaria.

The 2021 Donation Tax Receipts have been mailed.
If you do not receive your receipt by the end of January,
please contact the Parish Office.

K**
Z okazji Dnia Babci i Dziadka sktadamy najserdeczniejsze
zyczenia: zdrowia, rados$ci i do$wiadczania nieustannego
Bozego prowadzenia oraz czulej opieki Maryi. Dla zmarlych
Bab¢ i Dziadkéw modlimy sie o laske przebywania w gronie
zbawionych, w niebie.

KKK
Zajecia przygotowujace do I Komunii Swietej odbywaja sie
w kazdy wtorek o g. 18:00 w sali parafialnej — wedlug
grafiku.

Zapraszamy rowniez na spotkania grupy mlodziezowej,
prowadzonej przez Sr. Zofie — w czwartki o g. 18:30 w sali
parafialne;j.

Our First Communion Classes and Youth Group

Meetings have resumed beginning Tuesday, January 18th,
KKK

Koleda - 2022 - Pastoral Visits

W nowym roku ksiadz proboszcz odwiedza wszystkich

chetnych paraﬁan z wizyta duszpasterska (,,po kole;dme”)

wedtug ponizszego grafiku. Zainteresowanych prosimy

o kontakt z kancelarig.

Beginning January 314, as in previous years, our pastor will

be making pastoral visits. If you would like a visit, please see

the schedule below and call the parish office to book it.

Sroda, 26. stycznia — Wtorek, 1. lutego (Jan. 26t — Feb. 1)
West Mountain / Ancaster
Sroda, 2. lutego — Wtorek, 8. lutego (Feb. 21 — 8t
Wszystkie pozostale / all others
KK
Ksigdz Michal wyjechal na rekolekgje i jest nieobecny
w parafii w dniach 19 — 25 stycznia. Dziekujemy ksiedzu
Krzysztofowi Szkuberze CR za pomoc duszpasterska
w weekend 22/23 stycznia.

Fr. Michal is away on a retreat January 19 — 25. Thank
you to Fr. Chris Szkubera for his pastoral help on the

weekend of Jan. 22/23.
*¥%
Zapraszamy na kolejna katechezq dla doroslych
W pierwszy plqtek lutego po wieczornej Mszy $wietej. Tym
razem, w nieco innej formie poprowadz1 ja ks. proboszcz,
odpomadajqc na przygotowane wczeéniej Wasze pytania
z dziedziny wiary i moralnoSci. Czytelnie napisane pytanie
mozna wrzuci¢ do ktorejkolwiek z czterech skarbonek z tylu
kosciola, najp6zniej do niedzieli 30 stycznia. Prosimy
zadawa¢é nie wiecej niz dwa pytania, poniewaz czas trwania
katechezy jest ograniczony (pytania moga by¢ anonimowe).
K¥k*
Nowy grafik dla lektoréw jest dostepny na stronie
internetowej oraz w zakrystii.

The new Lector Schedule for January to June 2022 is
available online as well as for pick-up in the Sacristy.

Intencje wyslane i1 odprawione na Misjach
Intentions Celebrated in the Missions

+ Irena Zalewski
Daniel; Ed & Jenny

Odszed} do wieczno$ci / We announce the passing of:
t Bartosz Skrodzki
Najblizszym skladamy serdeczne wyrazy wspoélezucia.
Dobry Jezu, a nasz Panie, daj mu wieczne spoczywantie...
We extend our most sincere condolences to his loved ones.
May the Good Lord grant him eternal rest...

»Ku Kosciolowi Synodalnemu — komunia,
uczestnictwo i misja” to temat Synodu Biskupow,
ktory odbedzie sie w 2023 roku. W diecezjach na calym
Swiecie trwaja przygotowania, gtbwnie poprzez stuchanie
glosow wszystkich ochrzczonych, ktorzy chea sie
wypowiedzie¢ na temat synodalnosci, czyli naszej wspolnej
wedrowki jako Kos$ciola i shuchania siebie wzajemnie.

W naszej diecezji mozna wyrazié swoja opinie,
odpowiadajgc na 3 pytania dostepne na stronie
internetowej: https://hamiltondiocese.com/synod/
Zachecamy do uczestnictwa!

sTowards a Synodal Church — communion,
participation and mission” is the theme of 2023 Synod
of Bishops. All the Dioceses across the world are preparing
for it, mostly by listening to and gathering the opinions of
all the baptized who are willing to participate and share
their thoughts about synodality, i.e. our common pilgrimage
as a Church and listening to each other. In our Diocese you
are invited to express your opinion by answering 3 simple
questions: https://hamiltondiocese.com/synod/.

K*¥%
Dzisiaj przypada Niedziela Slowa Bozego. Z tylu ko$ciola
wylozone sa zakladki z pytanlaml ktoére pomoga nam
dobrze czytaé i rozwazaé Pismo Swiete.

This Sunday is Bible Sunday. Brochures can be found at
the back of the church. They include questions to ask
ourselves that will help us in reading and meditating on the
Holy Scripture.
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Liturgical Publications

3171 LENWORTH DR. #12 MISSISSAUGA, ON L4X 2G6 1-800-268-2637

Kompletne wykoficzenia doméw
remonty i naprawy
Licencja i ubezpieczenie

Uniko General
Construction | Dr. Danny Pogoda Vel aWcentre
Oferuje swoje ustugi & Associates w ' | I |
enfal

Family Dentistry  Cosmetic & Reconstructive Dentistry « Dentures « Digital XRays

Bezptatna wycena Oral Surgery « Nitrous Oxide Sedation « Invisalign « Extended Hours
Stanislaw Providing Quality Dentistry for 35 Years « Méwimy po Polsku
905-662-2073 1241 Barton St. E. 905-545-8521 www.CentreMallDental.ca

Jacek Bajorek

Income Tax
Personal/Corporation
Business, HST

Fascination Flowers
Joanna's Florist

100% Satisfaction Guaranteed
1104 Fennell Ave. E.
905-527-2881

Bookkeeping &
Accounting
jbajorek6@gmail.com
Hamilton 289-389-1902

Mississauga 416-843-2941

testamenty upowaznienia i pelnomoctwo

905-930-8858 www.mclawfirm.ca

MIESZKO M. CHUCHLA, B.A. LL.B
Adwokat, Notariusz
Prawo nieruchomosci i biznesu, oraz

Nowe lokalizacja w Stoney Creek

Henry's Home Renovations & Flooring
Specializing in Hardwood - Laminate « Tiles
Kitchen Back Splash & Bathroom Renovations
Henry Kucharski  905-818-8137
henryshomerenovations@hotmail.com

European
Style
Bakery

762 Barton St E 905-544-2730
www.karlikpastry.ca

435 Main Street East

@ NOFRILLS

INSURANCE GROUP Agnes Rudziak - Insurance Broker
905-574-7000 x216 * agnesr@acumeninsurance.com
C:289-700-7806 < 835 Paramount Dr., #301, Stoney Creek

139 Upper Cer;tennial Pkwy.

Stoney Creek 905-662-0012
www.drsrokowski.com

>

- - - i S
Call 1-800-268-2637 for this space ﬂ%ﬁ CJg_D@

INSURANCE

7] Dr. Derek Paul Osiol “sas agen S ] ” Dr. Bogdan Zariczniak
rj Srokowski 289-689-8922 ]TITT 1( )l } L ll Family, Orthodontic, Cosmetic and
. Dental Surgeon paul. O@G:OWT'O"'ending&G Dowivioy LExoinG * Implant Dentisty. Mowimy po polsku.
- Enplantg et v ”’Z":’Hfiﬁwfﬁ’ oty oo and oprted 1314 Upper Wentworth St. 905-574-2222 « stonehilldental.ca
- forony Frotetyczne Barbara Golab
- Protezy na Implantach Income Tax Preparer unlque ean
/»-'-\ Individuulﬂ& Small Business Xlesnlt?'g MONUMENTS
E-file to CRA
| k;ggslﬂg%bt;lgng 259 Hwy 8, Unit 6 905-662-4000 * _ JEDYNY POLSKIPRODUCENT =
- - www.uvcentre.ca  mowimy po polsku
A c = TR NAGROBKOW
A’i@- ACUMEN srooentrenat  -vowe | 905-339-0409  1-800-539-8224

MISTRZ KAMIENIARSKI

1144 SPEERS RD OAKVILLE
45 LAT DOSWIADCZENIA

WIESLAW KURZYDLO

Youngs Insurance

444 Plains Rd E
Burlington

TADEUSZ BARAN “f-a- -

905-518-2974

Adwokat

BaYy GARDENS & BAYVIEW

Sfunerals, cremations, cemetery & mausoleum

e e ‘;7,?//

CELEBRATE Goeezf.

EVERY

519.660.7718

www.baygardens.ca
Funeral Home 905-574-0405 Cemetery  905-522-5466
Méwimy po Polsku

Maciek Piekosz

Reprezentuje ofiary wypadkow

siskinds.com/maciek

SlSK'NDS | The law firm

FRISCOLANTI
FUNERAL CHAPEL LTD.

Celebrating over 50 Years
43 Barton St. E. 905-522-0912

POLISH ALLIANCE OF CANADA, BRANCH 2

WATERDOWN

DENTURE CLINIC
PROTEZY DENTYSTYCZNE - ruchome i na implantach. Méwimy po polsku!
245 Dundas St. E. #3 Waterdown 905-690-0222 waterdowndentureclinic.ca

Paul Shedden

L. G Wallace

] (White Eagle Banquet Centre) éa
& 1015 Barton St. E. 905.545.0799 Funeral Home
www.PolishHallHamilton.com by Arbor Memorial

Udenturist

Manager - Funeral Director
905-544-1147 151 Ottawa Street North

www.friscolanti.com

MACIEJ JACK KOWALSKI

Sales Representative

Every House
I touch turns
to SOLD
Low Commission
Cashback for
Buyers

905.929.9221

onlydreamhomes@gmail.com

StArRsky

FINE FOODS />

POLFIX

e AUTOMOTIVE

SALES AND SERVICES LTD.

221 Gage Ave.N
905-548-0606

www.polfixauto.ca

SHARP

R S N UMENTS

Famlly Owned & Operated
Since 1936

1543 Main St. E. Computer Diagnostics * Electrical ¢ Tires

(just W. of the Queenston traffic circle) Safety Cert. * Tune-Ups * ACHeating * Brakes J ? Orzel
905.544.9798 Engine/Tranny * Suspension * Programming i Wy i

SELE

HALASA DEVELOPMENTS INC
COMMERCIAL « INDUSTRIAL
RENTAL PROPERTIES
905-393-6259

stan@halasadevelopments.com

THE BIGGEST
EUROPEAN

CTION OF
FOODS!

Digital Copies MFP
Document Solutions
755 King St. E.
905.523.8686

www.BBMBusiness.com
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